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(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

KOM(2000) 340 lopull. — 2000/0145(COD)

(Komission esittdmd 7 pdivind kesikuuta 2000)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 80 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrattyd
menettelyd,

sekd katsovat seuraavaa:

1)

(6)

Lento-onnettomuuksiin joutuneille matkustajille maksetta-
vien korvausten asianmukainen taso on tarpeen varmistaa
osana yhteistd liikennepolitiikkaa.

Montrealissa sovittiin 28 paivind toukokuuta 1999 tietty-
jen kansainvilistd ilmakuljetusta koskevien sddntojen yh-
tendistimisestd tehtdvistd yleissopimuksesta, jossa vahvis-
tetaan uudet maailmanlaajuiset sddnnot korvausvastuusta
kansainvilisissd  ilmakuljetuksissa tapahtuvien onnetto-
muuksien yhteydessd. Ndilld sddnnoilld korvataan vuonna
1929 tehdyn Varsovan yleissopimuksen ja sen my6hem-
pien muutosten sadnnot.

Edelld mainitussa Montrealin yleissopimuksessa mairatddn
rajoittamattomasta  korvausvastuusta lentomatkustajien
kuolemantapausten ja loukkaantumisten yhteydessi.

Yhteis6 on allekirjoittanut Montrealin yleissopimuksen ja
ilmaissut aikomuksensa tulla sen sopimuspuoleksi.

Lentolitkenteen harjoittajien korvausvastuusta onnetto-
muustapauksissa annettu neuvoston asetus (EY) N:o
2027/97 (1) on muutettava sen saattamiseksi Montrealin
yleissopimuksen mukaiseksi ja luotava ndin korvausvas-
tuuta kansainvilisissd ilmakuljetuksissa koskeva yhtendi-
nen jdrjestelma.

Sisdisilld ilmailumarkkinoilla ei endd erotella kansallisia ja
kansainvilisid kuljetuksia, minkd vuoksi Euroopan yhtei-

(1) EYVL L 285, 17.10.1997, s. 1.

©)

(10)

(11)

(12)

son sisdlld on aiheellista soveltaa samantasoista ja -luon-
teista korvausvastuuta sekd kansainvilisissd ettd kansallis-
issa kuljetuksissa.

Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti on toivottavaa toteut-
taa toimia yhteisén tasolla yhtendisten sddntojen luomi-
seksi kaikille yhteison lentoliikenteen harjoittajille.

Turvallisessa ja nykyaikaisessa ilmakuljetusjirjestelméssd
matkustajan kuolemantapausten ja loukkaantumisten yh-
teydessd on aiheellista soveltaa rajoittamattoman korvaus-
vastuun jarjestelmad.

Matkatavaroiden katoamiseen, vahingoittumiseen tai tu-
houtumiseen ja myohdstymisestd johtuviin vahinkoihin
liittyvilld yhtendisilld korvausvastuun rajoilla, joita sovelle-
taan kaikkiin yhteisén lentoliikenteen harjoittajien toteut-
tamiin matkoihin, varmistetaan yksinkertaiset sdinnot
sekd matkustajille ettd lentoyhtidille, ja niiden avulla mat-
kustajat voivat todeta, milloin tarvitaan lisdvakuutuksia.

Yhteison lentoliikenteen harjoittajien olisi epikaytinnol-
listd soveltaa erilaisia korvausvastuujdrjestelmid verkosto-
jensa eri reiteilld, ja timd olisi myos matkustajien kannalta
monimutkaista.

Onnettomuuksien uhrien ja heiddn huollettaviensa lyhyen
aikavilin taloudellista tilannetta on toivottavaa helpottaa
vilittomasti onnettomuuden jilkeen.

Montrealin yleissopimuksen 50 artiklassa edellytetddn so-
pimuspuolten varmistavan, ettd lentoliikenteen harjoittajat
ovat riittavasti vakuutettuja.Tatd sddnnostd noudatettaessa
on tarpeen ottaa huomioon 23 piivind heindkuuta 1992
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 240792 (%) 7
artikla.

Kaikkien lentoyhtididen kuljetusehtoihin olisi sisdllyttdva
onnettomuustapauksissa sovellettavat korvausvastuusiin-
not ja kyseisten tietojen olisi aiheellista olla matkustajien
helposti saataville.

Kaikille matkustajille on toivottavaa toimittaa perustiedot
heihin sovellettavista korvausvastuusddnnoistd, jotta he
voivat tarvittaessa tehdd lisdvakuutusjdrjestelyja ennen
matkaa.

() EYVL L 240, 24.8.1992, s. 1.
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(15) Téassd asetuksessa vahvistettavia rahamdirid on tarpeen
tarkistaa inflaation ja Montrealin yleissopimuksen korva-
usvastuun rajojen mahdollisten tarkistusten mukaisesti,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2027/97 seuraavasti:
1. Korvataan otsikko seuraavasti:

"Neuvoston asetus (EY) N:o 2027/97 lentoliikenteen harjoit-
tajien korvausvastuusta”.

2. Korvataan 1 artikla seuraavasti:
1 artikla

1. Tissd asetuksessa sdddetddn yhteison lentoliikenteen
harjoittajien velvollisuudesta suorittaa korvausta matkustajan
kuolemasta tai fyysisestd loukkaantumisesta silloin, kun kuo-
leman tai loukkaantumisen aiheuttanut onnettomuus on ta-
pahtunut ilma-aluksessa tai ilma-alukseen nousemisen tai
siitd poistumisen yhteydessa.

2. Tissd asetuksessa laajennetaan tiettyjen kansainvalistd
ilmakuljetusta koskevien sddntojen yhtendistimisestd tehdyn
Montrealin yleissopimuksen tietyt mdairdykset koskemaan
kaikkia yhteison lentoliikenteen harjoittajien maksua vastaan
suorittamia henkil6iden ja ndiden matkatavaroiden kuljetuk-
sia yhden jdsenvaltion sisilld sijaitsevien kohteiden valiset
kuljetukset mukaan luettuina. Tdtd asetusta sovelletaan
my0s kaikkiin yhteison lentoliikenteen harjoittajien mak-
sutta suorittamiin henkildiden ja matkatavaroiden kuljetuk-
siin.”

3. Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
i) Korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) ’korvaukseen oikeutetulla henkilolld” matkustajaa tai
luonnollista henkilod, joka sovellettavan lainsdddan-
non mukaisesti on matkustajan sijaan oikeutettu kor-
vaukseen”

ii) Poistetaan d alakohta.

=

iii) Korvataan f alakohta seuraavasti:

"f) "Varsovan yleissopimuksella’ Varsovassa 12 pdivind
lokakuuta 1929 allekirjoitettua erdiden kansainvilistd
ilmakuljetusta koskevien sddntojen yhtendistimisestd
tehtyd yleissopimusta, Varsovan yleissopimusta, sel-
laisena kuin se on muutettuna Haagissa 28 pdivind
syyskuuta 1955 ja Guadalajarassa 18 pdivinid syys-
kuuta 1961 tehtyd Varsovan yleissopimusta tdydenta-
véi yleissopimusta;”

iv) Lisdtddn g alakohta seuraavasti:

"g) 'Montrealin yleissopimuksella’ Montrealissa 28 pi-
vini toukokuuta 1999 allekirjoitettua tiettyjen kan-
sainvilistd ilmakuljetusta koskevien sddntojen yhte-
ndistimisestd tehtyd yleissopimusta.”

v) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Tassd asetuksessa olevat kisitteet, joita ei mdaa-
ritelldi 1 kohdassa, ovat samat kuin Montrealin yleisso-
pimuksessa kaytetyt kisitteet.”

4. Korvataan 3 artikla seuraavasti:

3 artikla

1. Matkustajan kuolemasta tai loukkaantumisesta aiheu-
tuvaa yhteison lentoliikenteen harjoittajan korvausvastuuta
hallinnoidaan Montrealin yleissopimuksen 17, 20 ja 21 ar-
tiklan maardysten mukaisesti.

2. Asetuksen (ETY) N:o 2407/92 7 artiklassa tarkoitetun
vakuutusvelvollisuuden kisitetddn edellyttavin, ettd yhteison
lentoliikenteen harjoittaja on vakuutettu lisdksi sellaiseen
rajaan saakka, joka riittdd varmistamaan, ettd kaikki korva-
ukseen oikeutetut luonnolliset henkilot saavat tiydellisend
sen mdiirdn, johon he ovat oikeutettuja timin asetuksen
mukaisesti.”

. Lisitddn 3 a artikla seuraavasti:

"3 a artikla

1. Myohéstymisestd johtuvasta vahingosta ja matkatava-
roiden tuhoutumisesta, katoamisesta, vahingoittumisesta tai
viivistymisestd kuljettamisen yhteydessi aiheutuvaa yhteison
lentoliikenteen harjoittajan korvausvastuuta hallinnoidaan
Montrealin yleissopimuksen 19, 20, 22 (1, 2, 5 ja 6 kohta)
ja 31 artiklan mairdysten mukaisesti.

2. Lisimaksu, jonka yhteison lentoliikenteen harjoittaja
voi pyytdd Montrealin yleissopimuksen 22 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti matkustajan tehdessd erityisen ilmoituksen
perille toimittamiseen liittyvastd etuudesta, perustuu tariffiin,
joka liittyy kyseisten matkatavaroiden kuljetuksesta ja va-
kuuttamisesta aiheutuviin, enintddn korvausvastuun rajan
mukaiseksi arvioidun matkatavaran kustannukset ylittaviin
ylimaariisiin kustannuksiin. Tariffi annetaan pyynnostd mat-
kustajien saataville.

3. Yhteison lentoliikenteen harjoittajan on ilmoitettava
matkustajalle neljantoista péivin kuluessa timidn artiklan
saannoksid koskevan valituksen vastaanottamisesta, ettd ta-
min valitus on vastaanotettu ja sitd arvioidaan parhaillaan.”
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6. Korvataan 4 artikla seuraavasti:

"4 artikla
Tdmd asetus ei

— merkitse, ettd yhteison lentoliikenteen harjoittaja olisi
ainoa korvausvastuussa oleva osapuoli

— rajoita sitd, onko tdimin asetuksen sdannosten mukaisesti
korvausvelvollisella henkilolld oikeutta esittdd vaatimuk-
sia muiden henkildiden suhteen.”

. Korvataan 5 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Kuolemantapauksessa kyseisen ennakkomaksun on
oltava vihintddn 16 000 erityistd nosto-oikeutta vastaava
maédrd euroina matkustajaa kohti, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 1 kohdan soveltamista.”

. Korvataan 6 artikla seuraavasti:
"6 artikla

1. Yhteison lentoliikenteen harjoittajan kuljetusehdoissa
on otettava huomioon 3, 3 a ja 5 artiklan sddnnokset.

2. Lentoliikenteen harjoittajien on varmistettava, ettd
matkustajille annetaan pyydettdessd riittdvasti tietoa 3, 3 a
ja 5 artiklan sddnnoksistd yhteison lentolitkenteen harjoitta-
jien toimipaikoissa, matkatoimistoissa ja ldhtoselvityspis-
teissd sekd myyntipisteissa.

3. Varsovan ja Montrealin yleissopimusten mukaisten tie-
tovaatimusten lisdksi lentoliikenteen harjoittajien on toimi-
tettava yhteisossd lentoliikennepalveluja ostaville kuluttajille
kirjallinen ilmoitus, jossa selostetaan yksinkertaisesti ja ym-
marrettavasti

— kyseiselld lennolla sovellettava lentoliikenteen harjoitta-
jan korvausvastuun raja kuolemantapauksessa tai louk-
kaantumisen yhteydessd, jos tdllainen raja on olemassa

— kyseiselld lennolla sovellettava lentoliikenteen harjoitta-
jan korvausvastuun raja matkatavaran tuhoutumisen, ka-
toamisen tai vahingoittumisen yhteydessd sekd varoitus,
ettd kyseistdi midrdd arvokkaammista matkatavaroista
olisi mainittava lentoyhtiolle lahtoselvityksessd tai niiden
olisi oltava matkustajan ennen matkaa vakuuttamia

— kyseiselld lennolla sovellettava lentoliikenteen harjoitta-
jan korvausvastuun raja myohistymisen yhteydessi.

4. Jos yhteisén lentolikenteen harjoittajat huolehtivat
kaikista kuljetuksista, kirjallisessa ilmoituksessa mainittujen
rajojen on oltava ne, jotka vahvistetaan tissd asetuksessa.

5. Tdmdn artiklan 3 kohdan noudattamatta jittiminen ei
vaikuta kuljetussopimuksen olemassaoloon tai voimassao-
loon, mutta sopimukseen sovelletaan joka tapauksessa ta-
man asetuksen sdantojd.”

9. Korvataan 7 artikla seuraavasti:
»7 artikla

Komissio laatii kuuden vuoden kuluessa timin asetuksen
voimaantulosta kertomuksen asetuksen soveltamisesta. Ko-
missio tarkastelee erityisesti tarvetta tarkistaa Montrealin
yleissopimuksen asiaa koskevissa artikloissa mainittuja maa-
rid taloudellisen kehityksen mukaan.”

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa
lehdessd. Sitd sovelletaan siitd paivistd, jona se tulee voimaan tai
siitd paivistd, jona Montrealin yleissopimus tulee voimaan, sen
mukaan, kumpi néistd on myohemmin.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.



